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K-G Olin: Oden och Aventyr. Plock ur
finlandarnas historia i Latinamerika.
AB Olimex Oy. Vasa 1992. 295 s.

| Latinamertka bor uppskattningsvis 1500 finldnda-
re. Av dessa ar endast ett fatal egentliga emigran-
ter, den stérsta delen &r foretagsanstallda och an-
dra vilka vistas dar mer eller mindre tillfalligt. Fin-
landarnas historia | Latinamerika gar dock anda
tillbaka till tidigare delen av 1800-talet och ansatser
till egentiig emigration gjordes vid sekelskiftet. Emi-
grantema bosatte sig i kolonier, egentligen uto-
pisamhadllen; Colonka Finlandesa, Villa Alborado,
Penedo. De storstitade forsoken misstyckades i
allménhet, och det ar egentligen bara i Penedo
som den finlanska traditionen lever vidare. Dar bor
ett hundratal manniskor med finlandskt ursprung.

“&den och aventyr” — K-G Olins bok om fin-
landska emigrantdden i Latinamerika ar fas-
cinerande lasning. Olin har, journalist som han ar,
en gudabenadad férmaga att levandegéra histori-
en. Lasvardheten forstarks av god layout och ett
fint bildmaterial.

{ boken moter man de mest markliga levnadso-
den, t.ex. Waldemar Becker som stred for Maximi-
lian | Mexiko, Arthur Thesleff, som grundade en
finlandssvensk koloni i Argentina och Eero Erkkko
som hade planer pa en stor finsk koloni och mili-
tarbas p4 Kuba.

Dokumentering av emigrationen réner det
storsta intresset bland emigranterna sjalva och
deras attlingar, och den ar svér ait popularisera.
Olin har emellertid lyckats val och texten ar synner-
ligen underhéliande och fértjanar en bredare pub-
lik. Det ligger t.o.m. nigonting av skrona &ver
skildringama. | och fér sig bidrar boken inte med
s& mycket nyit till den egentliga emigrations-
forskningen, men som dokumentation ar den var-
defull. Den plockar fram enskilda personer och
oden i rampljuset, vilka tidigare har varit mer eller
mindre bortglémda. Materialet som Olin har gravt
fram ar omfattande och mangsidigt.

Personskildringarna placeras ocksa in i sitt his-
toriska sarnmanhang. Genom dessa emigranter
och aventyrare belyses skeden i saval Finlands
som Latinamerikas historia. Olin visar ocks& hur
samhalleliga férhillanden hangde samman med
utopiemigrationen. En svérighet med emigra-
tionshistoria av denna typ &r bestdmma hur stor
vikt man skall fasta vid enskilda emigrantéden. Med
ett stort antal personskildringar blir det 14tt att man
inte ser skogen for bara tran. Olin har lyft fram de
Intressantaste 6dena, men att Sporing agnas sa
liten uppmarksambet, forvanar. De idag aterstaen-
de spillrorna av emigrationen beskrivs p& knappa
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trettio sidor, vilket ar valdigt kortfattat. Dagens si-
tuation skulle fortjina en mer ingiende beskriv-
ning, sarskilt som Olin knappast lider ndgon brist
pa kunskap och materlal.

Som helhet betraktat &r “Oden och dventyr
populariserad historisk emigrantskildring nar den
ar som bast. Synnerligen lasvard.

Krister Bjorklund

Matti Kari: Kansainvalinen sosiaalitur-
va. SITRAN julkaisusarja nro 124. Pai-
natuskeskus Oy. Helsinki 1993. 238 s.

Néin ETA-sopimuksen aattona monien kaipaama
yleisteos kansainvélisesta sosiaaliturvasta on vih-
doin totta. Sen on laatinut sosiaali- ja terveysminis-
terion vakuutusosaston ylitarkastaja Matti Kari. Kir-
jan kattama kentta on valtava, siind voidaan kasi-
telld vain karkeita yleispiirteita, ja terminologia on
pakosta vain asiantuntijoille aukeava. Silti se on
ehdottoman tarpeellinen perusteos, jonka pohjalta
vasta voidaan alkaa kansanomaistus.

Aiemmin tietoja kansainvélisista sosiaaliturva-
kysymyksistd on ollut todella vaikeata saada. Vaik-
ka seka Kansanelakelaitos ettd Eldketurvakeskus
ocat pitineet ajan tasalla sosiaaliturvasopimus-
kansioita, niista ei ole tiedetty eikd nitta ole ollut
helppo saada luettavaksi. Muuten esitetietoutta on
oliut vahan, eiké sitd vielakaan ole tarvetta tyydyt-
tamaan. Ulkoministeridn toukokuussa 1993 perus-
taman “Eurooppa-tiedotuksen” avajaistilaisuudes-
sa kertoi eras nuori haastateltava tulleensa hake-
maan tietoja elakkeiden karttumisesta eri maissa,
hén kun aikoi Iahted ETA-maihin téihin.

Miten verrata kansainviilisté sosiaaliturvaa?
Maallikoiden sosiaaliturvavertailuja  koskevissa
keskusteluissa vilahtelee usein kysymyksid esim.
eri maiden kansanelakkeiden tai sairauspaivara-
han maarista. Muiden maiden jarjestelmia luullaan
usein samantapaisiks! kuin meidan maassamme.
Kuitenkin esim. kansanelakejarjestelma on saman-
tapainen vain pohjoismaissa, tosin niissakin suurin
maidenvilisin eroin. Kansanelékelaitoksen tal Ela-
keturvakeskuksen kaltaisia sosiaaliturvaa hoitavia
laitoksia el ole muualla. Jarjestelmid onkin paras
vertailla niden antaman turvan ja r:itd hottavien
organisaatioiden kautta. Samoin pakollisen turvan
ja vapaaehtoisen turvan valinen erottelu on usein
paikallaan. Kirjan sosiaaliturvajarjestetmien vertai-
luja koskevassa osassa kerrotaankin, ettd kansain-
vilisesta sosiaaliturvasta puhuttaessa keskitytaan
aina vain lakisaateiseen |a pakolliseen sosiaalitur-
vaan, vaikka yksityiset, vapaaehtoiset ja erilalset
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taydentavat vakuutus- tai soslaaliturvajarjestelyt
kaytanndssa ovat joissakin maissa suuremplakin
kuin pakollisessa ja lakisdatelsessa turvassa.

Kirja antaa hyvan yleiskuvan, sen pohjalta voi
lahted asiaa selvittdmaan. Se on eraanlainen maa-
fiman- tai Euroopan kartta, mutta siit nakyvat vain
suurimmat paatiet ja kaupungit. Muu on selvitetta-
va tarkemmilla tiedusteluilla. Saamme myds tietoa
siitd, mita pitiisi kysya ja mistd kannattaa kysya.
Lisaksi on muistettava, etta kirja kertoo vain sosi-
aaliturvasta, ei muista lilkkkumista koskevista kysy-
myksistd. Sosiaaliturvaan on liittynyt olennaisesti
esim. Pohjoismainen muuttokirja, jota ei kasitelia,
sen liittyessa enemmankin henkiklrjoltukseen. Toi-
saalta kirla kertoo kylld tuntemattomammista
Elaketurvakeskuksesta Ja Kansaneldkelaltokselta
saatavista todistuksista.

Teksti el aukea maallikolle kaikita osiltaan, sen
syvempaan avautumiseen tarvitaan apua. Ammat-
tilaisen kanssa kirjan asioita selvitettdessa paas-
tddn jo melko hyvaan tulokseen. Silloinkin on syyta
muistaa kirjan johdannossa esitetty huomautus:
“mikaan asla talla alueella ei ole itsestaan selva tai
ehdottoman varma.” Silla “vasta kaytannollisten
soveltamistoimien kaufta saadaan selville, mitd
lainsdadantd eri tianteissa todella merkitsee”. Kirja
antaa myds aavistaa, ettd tarkemmassa selvittelys-
s& tarvitaan usein myds yhteyksia kohdemaan so-
siaaliturvaa holftaviin viranomaisiin. Talidin tietdmys
kyselsen maan viranomaiskaytanndista ja kielitaito
tulevat kuvaan mukaan.

Miksi kirjan antama yleiskuva ei

kdytdnndssa vield riitd?

Pohjoismainen sosiaaliturvasopimus on ollut voi-
massa jo pitkaan. Tieddmme etta turvamme siirtyy
mukanamme, kun muutamme maata. Mutta miten
se siirtyy, sitipa emme aina vol tietad.

Kirja ei kerro: Suomessa ja Ruotsissa salraus-
paivaraha lasketaan “palkan mukaan”, mutta tay-
sin erl tavoin. Suomessa “verotuksessa todetuista
ansiotuloista” (verotuksessa ilmoitetut tulot ennen
véhennyksid, vahennettyna tydtulovahennykselld).
Ruotsissa erdanlaisen palkkataulukon mukaan, ei
todellisten ansioiden mukaan.

Kirja kertoo, mutta asiaa ei helposti silti huo-
maa: Suomalaisella on aina Suomeen muuttaes-
saan oikeus heti Suomen kansaneldkkeeseen. Hy-
va oikeus, mutta se estdd samalla vastaanottamas-
talahtdmaan kansaneldkettd, jota muuten olisi voi-
tu saada kolme wvuotta. Vakuutetun havi tasta
oikeudesta on usein yli tuhat markkaa kuussa
Tolsaalta esim. Ruotsin kansalainen voi siilyttaa
oman maan elake-edut muualle muuttaessaan.
Kirja ei suoraan kerro, mutta asian voi helposti
huomata: TyGelakkeet ansaitaan eri malssa hyvin
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eri tavoin. Pohjoismaissa (paitsi Suomessa) on
laskettu suhteellisestl enemman kansanelakkeen
varaan, naissd maissa ansaitut tydelakkeet eivat
padsaéntdlsesti kartu yhta hyvin kuin Suomessa.
Tanskassa se on kaikkiaan vain 600-1300 mark-
kaa. Siella elakelaisen tuloista kansanelake ja eri-
laiset etuudet (asumistuki yms.) muodostavat suu-
rimman osan. ETA-lainsaadantd tuonee osittaisen
muutoksen tahan tilanteeseen, silloinhan kansan-
eldkkeistakin tulee asumisajoilla “ansaittavia”.

Verotuksessa sopimukset takaavat yleensi
sen, etta kahdesta valtiosta tuloja saava maksaa
veronsa aina slihen maahan, mista tulokin on saa-
tu. Yhdessa maassa verotusprosenttia maaratta-
essa kuitenkin kaikki henkilon tulot otetaan huomi-
oon. Kirja ei huomauta: Talldin vol pienestakin
tulosta joutua maksamaan suuren veron.

Verotuksellisesti kaksoisasujat voivat joutua
pulmaan. Molemmat (tai useat) maat katsovat, etta
verotettava asuu verotuksen tekevdssa maassa.
“Valtiovarainministeriot voivat ns. keskindisella so-
pimuksella ratkaista, kummassa valtiossa henkild
asuu verosopimusta sovellettaessa.” Kirfa ef kerro,
ettd toiseen maahan jo maksetut verot saa takaisin
vasta, kun on ensin saanut kummankin maan val-
tlonvarainministerién aslasta tekeman paatoksen!
Lomakkeita silhen on turha lahted hakemaan, asia-
kirjat on tehtéva itse.

Tdma lukijan taytyy tietdd: Mika on vapaakirja
elakkelssa? Mita tarkolttaa elakeissd odotusaika?
Mik& on sopimuspobhjainen elake? Ansiokaton pe-
riaatteen voi arvata, enta ansiokaton alaiset tulot?
(esim. Ruotsin osalta taytyy tietda muutakin.)

Mita kirja ei kerro, mutta antaa aavistaa: Kun
sitten |okin asia menee vinoon eli Ranskassa an-
saittu elake on laskettu vaarin, ruotsalainen iimoi-
tus el ole kohdallaan, verottajat kohtelevat kaksois-
kansalaisina jne., ollaan pulmien edessa. Selvittelyt
vaativat aikaa, valvaa, kieli- ja viranomaistaitoa tu-
kuttain. Osassa asioita saa apua, osassa ei. Omat
paperit on syyta pitaa tallessa ja nilden on syyta
olla yksityiskohtaisia, se auttaa eteenpain. Kirjasta
on toki hyva apu vaikka oltaisiinkin eksyksissa syr-
jaisen seudun pikkutiella, silld se kertoo ainakin
l&himman paatien, joka olisiIdydettava ja jota pitkin
on syyté lahtea eteenpain.

Seuraavaksi tarvitaankin yleistlle kohdennettu-
ja teoksia, jolssa tiedot ovat yksityiskohtaisempia
ja joissa otettaisiin huomioon myds muut elaman
alueet maasta toiseen muutettaessa. Pohjoismai-
den vililld kulkeville talfaisia valttamattomia, tosin
vaikeasti saatavia kirjoja, on julkaissut mm. Poh-
jolsmalden ministerineuvosto.

Rainer Gronlund



